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Inspektoru Simanskom samo na casak je popustila
paznja. Otmicar lepe dame je taj trenutak iskoristio da
se Simiju prisunja s leda, da ga zvekne batinom po glavi i
onesvesti ga. Potom je uskocio u kola i, uz skripu guma,
udaljio se velikom brzinom.

Gangster, medutim, nije imao pojma da Simanski
spada medu malo zesce profesionalce. Inspektorovo lice
se izoblicilo od bola, a krv mu je curila u okovratnik
tamne jakne, ali on je ipak prikupio svu svoju snagu i
pridigao se na noge. Znao je da mu je ostalo jos samo
malo vremena da spase zZivot lepe Zene. Drzali su je za-
tvorenu u jednoj obliznjoj rusevnoj zgradi, usred puste
industrijske Cetvrti. Vezanih ruku i nogu, sedela je na
stolici pod kojom je otkucavala tempirana bomba.

Simanski se, nesigurno hodajuéi, uputio prema toj
zgradi. Znoj i krv su mu mutili vid, ali on je napredovao,
korak po korak, nastojeci da se odrzi na nogama. Samo
jos nekoliko metara, i — gotovo! Hoce li biti dovoljno
vremena? Hoce li Simanski uspeti da oslobodi lepu Zenu
pre nego $to bomba eksplodira? A onda se kroz lavirinte
stare industrijske Cetvrti prolomio vrisak:

— Tata, ohladice ti se ¢aj od kamilice!
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Vel sam neko vreme stajala uz vrata dnevne sobe i
posmatrala oca u njegovoj omiljenoj zanimaciji. Uvek se
pitam kako neko moze tako rano ujutro da gleda video-
film o istragama ,,na licu mesta® inspektora Simanskog,
ali tata bas obozava tog tipa. Ne znam ni sama koliko je
puta odgledao sve te epizode. Verovatno ih je ve¢ znao
napamet, a mozda misli da iz takvih serija moze nesto i
da naudi. Ipak, i pored toga Sto je i sam inspektor — a mi
se prezivamo Kaminski — on, po svoj prilici, nikada nece
posti¢i ono sto postize njegov veliki uzor.

Uzdahnuvsi, tata je ustao iz fotelje, pritisnuo crveni
taster na daljincu i u istom trenutku krvlju obliveni Simi i
lepa Zena s tempiranom bombom ispod stolice nestadose
sa ekrana.

Okrenuo se prema meni.

— Zar je vec toliko sati, duso?

Odmahnula sam glavom.

— Imamo jos vremena, ali bih volela da zajedno do-
ruckujemo. Ne juri mi se ve¢ prvog skolskog dana na
autobus sa sendvicem u ruci.

Tata se lupi dlanom po celu.

— Prvi skolski dan! Raspust je, znaci, prosao!

— O, tata... Ako tako nastavis, zaboravices i kako se
zoves. 1Ili ¢es jednom poci na posao u donjem rublju!

Tata me poljubi u obraz.

— Zato imam tebe, duso. Da vodis brigu o svom tra-
pavom ocu.

Nasula sam mu ¢aj od kamilice u Solju.

— Vrlo rado, tata, ali raspust je prosao, a ja moram da
idem u skolu. Ako uskoro ne zaposlimo ku¢nu pomo¢-
nicu, jescemo samo konzerviranu hranu, a u kredencu
necemo vise imati ni jedan jedini Cist sud.



Tata je pogledao prema kuhinji. U njoj situacija nije
bila nimalo bolja nego u drugim prostorijama. Ja sam
Cinila sve $to je bilo u mojoj mo¢i da kucu odrzavam
koliko-toliko uredno, ali mi to nije najbolje polazilo za
rukom.

— Ni ja nisam mislio da ¢e to s kuénom pomocnicom
i¢i tako tesko — rekao je tata mesajuci svoje omiljene pa-
huljice. — Dali smo vec¢ tri oglasa, ali se ni na jedan nije
javila prava osoba.

— Meni su se neke dopale, ali su bile preskupe — rekla
sam.

— Mozda nisu bile skupe, nego nisu htele da rade po
ceo dan — dopunio me je tata.

— Ili su, jednostavno, bile obi¢ne glupace — dodala
sam.

— Danas ¢u pitati kolege — kazao je tata posle izve-
snog vremena. — Mozda neki od njih zna Zenu koja bi
nam odgovarala.

— Jesi li se u meduvremenu navikao na novu sredinu?
— interesovalo me je.

Tata je pustio da mu kasika upadne u pahuljice i, s
izrazom osecanja krivice, pogledao me svojim pitomim
oc¢ima. Nisam imala nameru da ga nerviram, ali sam se
plasila da ¢emo uskoro morati opet da se selimo.

U stvari, meni se ovde prilicno dopalo, uprkos tome
sto jo$ nisam upoznala nikoga od svojih vrs$njaka. Ali,
na to sam ve¢ bila navikla. Koliko se secam, selili smo
se vec tri puta. Razlog je uvek bio isti: tatu su premestali
u neki drugi grad. Ranije sam verovala da je to sastavni
deo zivota jednog policajca, ali posle sam shvatila da sve
ipak zavisi od njega samog. Doduse, zvanicno nikada
nije bilo navedeno neko posebno obrazlozenje, ali sam
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po primedbama njegovih kolega, a i po tatinim pricama,
zakljucila da on i nije bio narocito dobar u poslu koji je
obavljao. To je bio razlog sto su ga s vremena na vreme
rasporedivali negde drugde.

— Ovog puta i nije tako lose — odgovorio je, tacno
znajudi zasto sam zabrinuta. — Da nema onog Pauera...

— Je li inspektor Pauer tvoj pretpostavljeni?

— Nije. On mi je kolega, u istom smo rangu. Moj Sef
je kriminalisticki inspektor Bajnlajn.

— Onda taj Pauer i nema prava da ti ista prigovara!
— uzviknula sam.

Tata je zavrteo glavom i tiho uzdahnuo.

—To je doduse tacno, ali on mi stalno daje do znanja
da ne vredim mnogo.

— A ona Zena smesnog imena o kojoj si mi nekoliko
puta pricao?

— Mislis na Lili Lasal? Ona je fina. Poznajem je jos
sa svog prethodnog radnog mesta. Krace vreme radi-
li smo zajedno. Ona je tada upravo dosla s policijske
akademije. Medutim, ne moze mnogo da mi pomogne.
Ona je samo pomocnica inspektora u kriminalistickom
odeljenju.

— Mislim da bismo morali da krenemo — rekla sam
pakujuéi na brzinu uzinu koju ¢u poneti u skolu. - Mozes$
li me odvesti do skolskog autobusa?

— Sta si to pakovala? — upitao me je tata umesto da
mi odgovori.

Nervirala sam se sto skolsku torbu nisam spakovala
dok je on gledao svog Simanskog.

— Gumene bombone, sta bih drugo!

— Rikarda! Koliko jos puta treba da ti kazem da za
uzinu moras poneti nesto ozbiljnije!



— A ja sam ti ve¢ toliko puta rekla da su mi, kad sam
nervozna, potrebne samo gumene bombone! A sada sam
i te kako nervozna. Hajde, reci, mozes li da me vozis do
autobusa ili ne mozes?!

— Vozim te do skole — uzdahnuo je.

— Nema potrebe. Radije ¢u se voziti skolskim auto-
busom. Tako ¢u imati prilike da bolje osmotrim svet iz
moje Skole.

Tata me pogleda smeskajuci se.

— Svet ili momke? — upitao je.

Nisam mu odgovorila, nego sam potrazila jaknu i
obukla je, a stavila sam i kacket na glavu.

Tata me pogleda i razvuce usta.

— Moras li uvek da stavljas na glavu tu smesnu kapu,
Rikarda?

— Kao prvo, ovo nije smesna kapa, nego se to zove
kacket, tata. Bejzbol kacket, tacnije.

— Da, moguce je — odvratio je otegnuto — ali ti uopste
ne igras bejzbol. A i ta boja!

— Sta ti je? Boja se odli¢no slaze s mojom kosom!

— Ali, kapa je drecavocrvena!

— Tacno. Isto kao i moja kosa.

— Koja se gotovo i ne vidi. Kao da je nemas, toliko
si je osisala.

— Meni je to super — rekla sam kratko.

Tata se predao. — Pa, neka bude, ako ti tako mi-
slis...

Do pre dve godine sam, kao i svi ostali, pratila tren-
dove. Kad su se nosile uzane pantalone, moje su bile na-
juze, kad su se nosile Siroke, nosila sam takve da bi tri
mene stalo u njih. Sto se ti¢e firmiranih dukseva, jakni
ili cipela, bila sam medu prvima u skoli koja ih je imala.



Medutim, primetila sam da mi to nista ne pomaze: moja
rida kosa, dva do tri miliona pega na licu i Cinjenica da
sam niska kao patuljak i tanka kao grancica bi unistili
sve $to je bilo pozitivno u mom izgledu.

Kad sam to skapirala, pocela sam da nosim samo
krpice koje bi mi se svidele. I, kao za pakost, to su oba-
vezno bile krpice koje nisu bile /. Njih sam menjala,
ali moj crveni kacket i, pre svega, omiljenu koznu jaknu
koje sam se za dvadeset maraka domogla u jednoj radnji
polovne odece nosila sam stalno. Kad si nizak i mrsav,
vatrenocrvene kose i redovno imas imidz koji je totalno
aut, ne grabe se o tebe i nikome nisi interesantan. Nisam
se nadala da ce to u novoj skoli biti drugacije.

Kad sam stigla u skolu, jos malo sam se setkala po skol-
skom dvoristu. Pre raspusta sam jednom prilikom ve¢ bila
ovde s tatom; tada me je upisao u tu skolu. Doduse, ljude
iz mog novog razreda jos nisam bila upoznala, ali sam tada
tacno videla u koju ¢u ucionicu morati da se smestim. Ni-
sam bila raspolozena da polovinu prepodneva prvog skol-
skog dana provedem trckarajuéi okolo ne bih li nasla svoju
ucionicu, kao sto mi se to dogodilo u prethodnoj skoli.

Postepeno sam sticala rutinu u pogledu nove sko-
le. Pa ipak, ve¢ sam bila potamanila polovinu gumenih
bombona u obliku meca kad se autobus zaustavio na
poslednjoj stanici.

U skolskom dvoristu, ucenici su stajali u grupicama i
pricali o dozivljajima s raspusta. Imala bih i ja nekoliko
uzbudljivih priloga; na primer, koliko novina je potrebno
da bi se od lomljave spasao jedan servis za kafu.

Kad je zazvonilo za prvi Cas, bujica ucenika je krenu-
la ka svojim ucionicama — jedna polovina frustriranih, a
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druga u radosnom iscekivanju da saznaju sta donosi nova
skolska godina. Ne gledajudéi ni levo ni desno, prikljucila
sam im se. U istom trenutku sam po Citavom telu osetila
njihove poglede.

Zastala sam ispred ucCionice i ¢ekala. Zagledala sam
svakog ko je prosao kroz vrata iza kojih ¢u morati da
provedem veéi deo naredne godine. Zakljucila sam da se
ovi ljudi ne razlikuju mnogo od onih iz moje stare skole.
Nekako su mi se Cinili isti. Razlog za to su, mozda, bile
krpice koje su imali na sebi.

Samo se jedna devojcica razlikovala od ostalih. Bila je
ogromna, bar u poredenju sa mnom. U¢inilo mi se kao da
je dvaput visa od mene i dvaput sira. Ipak, najupadljivije na
njoj bilo je ono sto je imala na sebi: suknja na cvetice do ko-
lena, dokolenice, bela bluza. Dopala mi se na prvi pogled.

Sto se mene tice, reakcije mojih novih drugarica i dru-
gova bile su razlicite. Jedni uopste nisu obracali paznju
na mene, drugi su me samo radoznalo gledali, a, naravno,
bilo je i onih koji su verovali da odmah mogu zbijati sale
na moj racun.

— Zdravo, klovnu! — doviknuo mi je jedan tip krivih
zuba i usiju poput jedara.

— Zdravo, klempavi! — uzvratila sam mu istom me-
rom.
Kad je bujica koja je tekla u uciniocu malo usporila,
usla sam i ja. Kao sto sam se i nadala, jedna klupa je bila
prazna, ali, nazalost, tek u poslednjem redu. Nije bilo
glave koja se nije okrenula za mnom dok sam prilazila
svom buduc¢em mestu. Nekako sam uspela da stignem do
njega, ali pogledi su ostali zakovani na meni.

— Zdravo — rekla sam pokusavajuci da se nasmesim.
— Ja sam ta nova.
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Kao po komandi, svi su se okrenuli na drugu stranu,
dosaptavajudi se i cerekajuci. Blesava rulja!

Gledala me je jedino jos devojcica u suknji na cvetice.
Sedela je nekoliko redova ispred. Posmatrala me je, ali
barem ne s onom mesavinom radoznalosti i podsmeha
kao $to su to Cinili ostali. Jednostavno, gledala me je
zainteresovano.

Dolazak naseg razrednog odvratio je paznju ostalih
ucenika s mene, ali samo na trenutak. Razredni se zvao
Lajmer.

— Ah, tu je i nova! — uzviknuo je radosno kad me je
ugledao, Sto je ucenicima bio povod da se smeju i njemu
i meni. Razredni je taj smeh ¢iji mu povod uopste nije bio
jasan ugusio ljutitim odmahivanjem glavom, a onda me
je zamolio da dodem do njega.

Samo mi je to falilo! Ja zaista nicega nisam mogla da
budem postedena. Moj hod prema razrednom opet je bio
propracen okretanjem glava.

— Ovo je Rikarda Kaminski — predstavio me je na-
stavnik. — Ona je od danas u nasem razredu. Nadam se
da Cete je prihvatiti onako kako ja to od vas ocekujem.

— Zdravo — rekla sam jos$ jednom, a pri tom sam se
pitala sta li nas razredni sanja kad spava.

Svi su poslusno zaklimali glavama, pozdravljajuci
me. Neki su ¢ak procedili i po jedno ,,zdravo“. Jedino se
devojcica u suknji na cvetice nije pomerila. Opet me je
samo zainteresovano gledala. Pitala sam se o ¢emu misli
u tom trenutku.

— Rikarda i njen tata su se doselili u nas grad — do-
dao je nastavnik Lajmer. — A on ima veoma interesantno
zanimanje. Hajde, pogadajte!

O, n-e-e-e! Jos i to!
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— Fabrikant sibica! — odmah je doviknuo Klempavi.
Izgleda da je on bio glavni razredni klovn, jer se opet ceo
razred zasmejao, osim devojcice u suknji na cvetice. Ali,
nastavnik Lajmer je opet ljutito odmahnuo glavom. Nije
odavao utisak coveka koji ima smisla za humor, jer je
primedba, uzimajuci u obzir moju kosu, bila u izvesnom
smislu i duhovita.

— Ne! Gospodin Kaminski je inspektor — ponosno je
Lajmer ispravio Klempavog, kao da je ta Cinjenica njego-
va zasluga. — Pravi kriminalisticki inspektor! Sta kaZete
na to?

— Rekoste, inspektor Kaminski? — uzviknuo je Klempavi.
—Je li on u nekom srodstvu sa inspektorom Simanskim?

Ni ova sala nije bila narocito duhovita. Tata i ja smo
je culi bar stotinu puta.

— Huberte Vakeru! — opomenuo ga je ljutito nastav-
nik. — Kad ¢es jednom vec nauditi da usta otvaras samo
kada te neko nesto pita?!

Znaci, Klempavi se zvao Hubert Vaker!. S obzirom
na njegovo prezime, ne prilici mu da se Segaci na racun
drugih.

Hvala bogu, i to je proslo. Mogla sam da se vratim na
svoje mesto, mada ponovo pracena okretanjem glava.

Preostale ¢asove i odmore prezivela sam bez vecih
trauma. Niko mi nije prilazio, sto mi je godilo. Ipak, nije
mi promaklo da su se neki dosaptavali iza mojih leda i
ismevali me. Uostalom, zasto bi u ovoj skoli bilo druga-
Cije nego u onoj koju sam prethodno pohadala?

Nekoliko puta je malo nedostajalo da pridem devoj-
Cici u suknji na cvetice, ali svaki put bih se predomislila,

L Wacker (nem.) — hrabar, posten. (Prim. prev.)
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ne usudujudi se da to u¢inim. Njeno ime jos nisam bila
saznala. Primetila sam da je i ona na odmorima uglav-
nom sama i da se nijednom nije javila na ¢asovima, bas
kao ni ja.

Posle petog ¢asa moj prvi dan u novoj skoli je najzad
prosao. Nije bio losiji nego Sto sam zamisljala, ali nije
bio ni bolji. Krenula sam bez zurbe, Zele¢i jos samo da na
miru stignem kuci, ali, na moju zalost, Hubert Klempavi
je imao nesto protiv toga.

S jos dvojicom tipova iz mog razreda sacekao me je
kod skolske kapije. Nastojala sam da prodem ne obra-
¢ajuci paznju na njih.

— Hej, kepecu! — doviknuo mi je Hubert. — Ne znamo
kako da te zovemo. Klovn? Crvenoglava? Pajac? Kako
bi ti volela?

Zastala sam i okrenula se prema njima. — Kako bi
bilo da me zovete Rikarda? Tako se, naime, zovem. A
kako ja tebi da se obracam? Hubi? Klempavi? Krivozubi?
Kako bi ti voleo?

Hubi-Klempavi-Krivozubi nije imao mnogo smisla za
salu. U stvari, sebi je dozvoljavao da se grubo sali na tud
racun, ali nije podnosio da to isto neko ¢ini njemu. Pre-
teéi je krenuo prema meni. Kad mi se primakao, zastao
je i uneo mi se u lice.

— Slusaj me dobro, ti hodajuéi metru i zilet! Ako ovde
hoces da zivis bez nevolja, bice bolje da skratis jezik!

— A ako ti jos koji put budes$ hteo ovoliko da mi se
priblizis, bi¢e bolje da najpre operes zube! Smrdi ti iz
usta!

Hubert se zbunjeno okrenuo prema svojim kompa-
njonima. Oni su se tresli od smeha, drzeéi se za stomake.
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